V¥V ¥V Vor der Einzahlung abzutrennen / A détacher avant le versement / Da staccare prima del versamento YV VYW

Empfangsschein / Récépissé / Ricevuta I o7 Einzahlung Giro o p

oy Versement Virement o7

or Versamento Girata o

Einzahlung {ir/ Versernent pour/ Versamento per
Ziircher Kantonalbank
8010 Ziirich

Einzahlung fur/ Versement pour / Versameno per
Ziircher Kantonalbank
8010 Ziirich

Zugunsten von/En faveur de/A favore di

CH55 0070 0110 0017 1904 3

Zugunsten von/En faveur de /A favore di

CH55 007001100017 1904 3

Amt fir Aufbau Amt fur Aufbau

¢/o Michael Meyer ¢/o Michael Meyer

Im Heimgaértli 12 Im Heimgartli 12

8047 Zirich 8047 Zirich

Konto/ Compte/ Conto 80-151-4 Konto / Compte/Conto 80-151-4
CHF CHF

Einbezahit von/Versé par/Versato da

303

Die Annahmestelie
L'office de dépot
L'ufficio d'accettazione

i

Zahlungsaweck f Motif versement / Motvo versamento

Einbezahlt von/ Versé par/ Versato da

—1

000000000011001719043000002+ 070070057>

800001514>

441.02




